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facer par un mariage la honte de son enfant, et que
Yotre pére s'est trouvé trop grand scigneur pour
Téparer ainsi les fautes de son fils ; dites, monsieur,
,231e vous vous étiez attaqué a cette jeune fille, par-
€ que vous pensiez alors qu’elle n'aurait point de
Tas pour la protéger, point d’amis pour la défen-
{re ; dites que vous vouliez la déshonorer, puis
19nb1ier comme vous avez fait de tant d’autres;
ites cela : quand vous aurez achevé, je dirai & mon
Yotr gue votre conduite est une licheté, oui ; une
hetd insigne.
Eurich se tut aprés avoir prononcé ces paroles, le
®mte demeura calme et froid.
—Continuez, monsieur, répondit-il 2 Eorich,
Sontinuesz,
~—Oui, je continuerai, raprit Enrich ; je vous dirai
Wheureusement la trahison est tombée sur qui de
Toit ; que vous espériez me rencontrer que des
femmes, et qu’a la place de femmes vous avez trouvé

- 1 homme | oui, un homme, monsieur le comte, un

Omme qui aimait de toute son 4me l'enfant que
Yous vouliez déshonorer ; un homme qui vous hait
© toutes ses entrailles, et qui est heureux en ce
Moment, car il vous tient  distance de son pistolet.
~Monsieur, interrompit Arthur de Morand,
ans tout ceci il y 2 eu plus d’imprudence que de
el ; j’ai compromis mademoiselle Warner, et je
Pense qu’un duel ne pourrait pas empécher ce qui a
™% lie ; il est deux manidres de faire réparation ;
Pupe par les armes, et c’est la plus vulgaire, la plus
Acile,—et 1a moins noble ; l'autre par le repentir,
W e'est celle-ld que je veux vous faire; je me suis
ttu plusieurs fois, monsieur, et nos témoins vous
™01t que j'ai fait preuve de cceur ; mais aujour-
Tl i) et pas question d’un ‘duel entre nous ; js
Yous ai accepté volontairement pour le défenseur de
dademoiselle Warner, parce que j'ai compris mes
‘&ﬁ't’s, et je les réparerai ici : oui, monsieur, devant
‘%émotns choisis par moi et qui sont des hommes
k???rables et honorés, devant ccs témoins qui de-
Jin pourront répéter mes paroles par toute fa ville,
.. Yous dis que ma conduite a ét§ coupable, et je
Yous én demande pardon. :
v ~Et moi, monsieur devant ces témoins choisis
vous, je vous déclare que je ne veux pas de
e pardon : vous avez insulté Alice, et c’est du

-8 qu’il me faut pour I'insulte qu’elle a regue.

j. ~~Monsieur, reprit Arthur, je ne me batterai pas
T‘M Vous, j'ai eu tort, et je ne me sentirais pas le
ﬁ“?mge de défendre ma vie contre la v8tre, vous que
A8 blessg dans la femme que vous aimiez ; puisque
k‘? xcuses ne vous suffisent pas, je ferai ce que je
ﬁgl.lf}ngais, fait, je le ferai pour vous qui 8tes un
‘a8 '@’ honnenr et qui ne verrez dans cette action
~3::PB preuve de repentir, je vous demandetai par-
2%y Pardon & €noux, monsieur. o
Arthur de Morund #'inclina devant Enrich e
Pom un genou en terre. o o
> Jui,; gontinua-t-il, jo vous demande pardon.
mEnrich fit un violeat effort sur lui-méme, pour ne
Telever lp comte, mais Vinflexible, point d’hon-
"&H!}li rappela ga régolution ; il s'approcha d'Ar-
"W et lui dit en riant: o
~~Vous avez done peur, monsieur ?
o Lo Somte bondit en écoutant ces mots.

8 armes | des armes §'écria-t-il.
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—Des armes | répéta Enrich. "'’
—C’est pour mon honneur maintenant que jo me

bats ! ‘dit le comte enajustant son ennemi, cay Jes

témoins avaient dédid . que tous deux Mrerajent
ensemble.’ v g

—Et moi pour ma femme, dit Enrich; ajustant
le comte de Morand. = . . el e n

—Votre femme | 8'éoria Arthur, voulant. retenije
la détente du pistolet. . SO SN SVIN

Mais il ne put achever, deux.détonations s'enten
dirent en méme temps ;- un homame. tomba, - . ..

L’un des témoins courut vers lui pour étancher
le sang qui coulait de sa blessure; I'autre fit un signe
au mystérieux personnage qui était demeuré témoin
impassible de cette scéne de reconduire Enrich,

Le comte se souleva lentement et murmura ces
mots A celui qui bandait sa blessure :

=Dites-lui que /¢ hd luii-en veux pasi

Mais Enrich était parti.

Une démi-heure aprés il se jetait dans les brag
d’Alice qui croyait réver ; une heure plus tard tous
les deux quittalent I' Auvergne,
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- Cinq ans aprés ces événements, un homme et une
Jeune femme de la ville de Francfort, assis I'un
contre I'autre sur un canapé, embrassaient; un ohar-
mant enfant aux yeux bfeus, aUX joyes roges. et aux-
cheveux blonds ; 3 ¢6té d’eux une femme bien: Sgée
souriait. R I
~—Comme notre Edouard est joli'! disait Y'hey-
reuse mére, en serrant contre son ceeur l'enfant qui
s’abandonnait avec une grice ravissante aux earesses
qu’on lui prodiguait. " . g i
—Ouj, répon%?t le pére d’Edouard : dans dix ans
d’ici ce sera un bel offigier, et toutes nos. dames. en
raffoleront. e
—Je t'ai d¢ja dit, Enrich, interrompit Ja jeune
femme en faisant upe petite mope: déligieuse, . que.
notre Edouard ne sera point soldat, j'aurais trop
peur de le perdre, U N
—Nous en ferons un savant, dit la femme figée
qui écoutait, assise dans son grand fauteuil. - = -
—Ah bien oui! un savant, répliqua en . riant
Alice : lui un savant ! il g déja cing ans et. il ze
sait seulement pas lire pouramment, . . BT
—=Si, maman, je lis couramment; dit -Edoward
tout rouge de honte. : - .,
En ce momant, un domestique entra. of romit @
Enrich la gazette du Jour; nrich - la. jprit et 4q
disposait & la parcourir, B b et
—Si, maman, je gais lire ¢pyramment, r‘ép.é,;a
Edouard avec dépit, je vais te le: montrer. o
Il courut & som pere, lui demanda son ' journal et
lut assez couramment les paroles suivantes : . .-, .
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